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Pariku
of   a   ketflc-drum   -shivering   when   beaten1* (Ptm.38Z:15-17,19-23).
Pakalfian - Pakaiv.an (Foe)
bntor kilin toyan Maran was a foe to the hunger   that   distressed   minstrels . and   bards
(Puram. 180:7).
Pakalmuitai - Pakaivarin porkkalam (Battle-front) Vatukar warriors belonging to one Erumai, would devastate the front line of the enemies at midnight and seizing their herds of cattle, stock them in the stalls in their own villages (Akam.253:10,ll,li-19).
Pakalmal - Mcfrupatu (Envity)
The heroine suffering the pangs of separation said to her companion: "Friend! It is out of his love for us that our lord is causing distress to us; and not out his enmity for us! but the pain I suffer out of his love, is more cruel than what any real enmity can produce" (Kali. 137:13-17).
Pakaivar - Marrar (Enemies/foes)
Karikajperavalattan set fire to the villages and towns of his enemies, and plundered them day and night (Puram.7:7-9). Pantiya0 Cittira matattut tunciya Nanmaran was like the scorching sun to his enemies, and the cool-rayed moon towards his solicitors and suppliants (Puram.59:5-7). Imaiyavarampan Netunceralatan was a noble monarch who had the grace to pardon his foes who had offended him greatly, if only they realized their fault and submitted to him i $nd paid tribute to him (Pad. 17:2,3). Katalpirakkottiya Cehkuttuvan was so learned, wise and virtuous, that his amazed enemies praised him ''heartily (Pati. 17:2,3). A certain king slumbered sweetly in his war-camp, after
he had slain his foes with his sword, adorning 'himself with sirissa leaves to mark his victory, while the war-drums sounded (Mul.77* 80). The lands of the enemies who did not obey the orders of Pantiyan Talaiyalankanattuc ceruvenra Netunceliyan, were given to fire and sword, and rendered into waste-lands unfit for habitation (Matu.175,176). The metal bands adorning the tusks of the war-elephant were broken as they pierced and shattered the gates of the enemy-forts (Akam.l64:ll-13). Kings defeated in war, hid themselves in the jupgle, living upon the grains of grass collected from the ground (Aink.4:2). As Lord Tirunial is the chief for both the Acuras and the Devas, wise men aware of His true nature, do not distinguish between friends and foes (Pari.3:53-58).
Pakaivan - Marran (Enemy)
To the hero returning" from a visit to his hetaera, the sulking heroine said in a huff: "Are you not my dear enemy, who left me so that my garlands all faded? I have not forgotten your action" (Nar.260:9,10).               t
Pankam - Cera (Slushy paste)
Some of the women coming out of the river Vaikai after bathing, ground together vermilion, the slushy paste of akil wood, and camphor upon a grinding stone, to an unguent of the colour of the flames of a sacrificial fire (Pan. 10:81-84).                v
Panku - I.Card ennum kol (The planet Saturn) When the planet Jupiter reached the sign of Pisces .beyond the twin houses of the planet Saturn,    floods    appeared    in    the    .Vaikai (Pan. 11:7,8)..
